Avviso al lettori

[.La Raccolta Drammatica Corniani Algarotti presenta negli original

irregolarita di impaginazione, lacune e difficolta di lettura a causa dello stato di

conservazione.
Trattandosi di volumi assemblati in legature storiche, non s1 e potuto
intervenire nella ricomposizione corretta dei testi e pertanto le imperfezioni si

sono riproposte nella duplicazione che rispecchia fedelmente lo stato degli

originali cartacei.
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~ DIGOVERNDO
DRAMMA GIOCOSO PER MUSICA

DI POLISSENO FEGEJO
DARAPPRESENTARS]

NEL TEATRO
GIUSTINIANI
- DISAN MOISE.

Nel prefente Avtuna. 1764.
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AT T O R 1.

| C-ORALLIN.A , Donna di Governo.

La Sig. Clementina Baglion: .
FABRIZIO, Uomo Vecchio Beneftante .
1! Sig. Giufeppe Cofimi .
LINDORA , Vedova Sorella di Corallina.
Lz Sig. Vincenza Baglioni.
RIDOLFQ , Vagabondo Amante di Coral.
lina .
1) Sig. Francefco Bufjan: .
ROSALBA , Nipote di Fabrizio.
Lz Sigs. Anna Baglion: .
MOSCHINO , Servitore.
1) Sig. Agofitno Lipering .
FULGENZIO, Amante di Rofalba, ¢ NO-
TARO. |
1} Sig. Giacomo Cerri .
 Perfonaggt cbe now pariano .

Berto

Tiritoftolo . |
La Scena fi finge in Cafa di Fabrizie.

Ea Mufica ® del Celebre Sig. Maeftro Bal-
daffar Galuppi Maeftro della Regia Du-
cal Cappella di S. Marco e del Pio Luo-

go degl’ Incurabili.

3 . BAL-
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B ALL E R I N I

Sig. Marganta Mo- Sig. Vincenzo de Buftis

n.lll " - 4 detto Ravafehielio.
Sig.Anna Belluzm det }Sig. Gmfeppe Belluz.
ta la Baftoncina. 71 «
Sig. Anna Maria Car-§Sig. Luig: Grotta. :
lino . :
Sie. Elena Sig. Gmfeppe Sig. Gludltta‘.
- Paganini. Coftantini. . Lodi .

Sig. Francelco de Sales ;

1. Balli fono d”invenzi one € direzione del
S1g. (Jm_“.ppa Belluzai .

I{ Vefliario ® ' del Sw Francelco de Gran-
dis ; di nuova e ricca invenzione , e dife

{egno del Sig. Gmfeppe Foflati .

Lo Scenario ¢ ﬂtutto d1 nuova invenzione, €
direziong del S1g. Gerelamo Mauro ‘

L it
MUTAZIONE DI SCENE.

ATTO PRIMO.

Coriile con Cantina in Profpetto con

varie Botri, € Reltello aperto con
tavola ruftica per mangiare.

Tinello con Fornimenti di anﬁrelle .

e fuoc Camino.

ATTO SECONDO.

Strada Pubblica.
Camera in Cafa di Fabrizio.

Saletta con Tavelino, e Sedis.

AT TO T ERZO,

Giardino delizioro.
Sala grande in Camera di Fabrizio.
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P R I M O. ®
Rid. Prefto dell’altro vino
Cor. Tiritoflolo o
Tiritofolova a forare una botte, e porta itV ino,
Spinate quella Botte. ' |
Voglio farvi aflaggiar del vino alciutro.
Via Mofchino, tagliate quel prefciutto.
Mofch. Subito, immantinente

~ ATTO PRIMO.

f SCENA PRIMA.

Cantina con varie Botti , tavola in mezzo
con vivande.

l Corallina , Lindora, e Ridolfo , Mofchina. , o | Cor. Bada a non dir niente. & Mofch.
h Tiritofalo fopra una panca. Mofch, Oh quefta & bella” i
! o Non fiam fra noi d’accordo’? )
' Tutt1 feduti a Tavola , che mangianc be. | Non pud mai andar male, !
f* ova dello ftefl - i
vono, e cantano i Quando fi trova dello fteflo umore )

T U T T 1. La donna di governo, e 1l Servitore.

PBE! piacer, ch? Pallegrtat | Rid. Quefto vin non mi piace.
1 L2 Bel piacere in Compagnia | Se troppo ne bevefl
Star a bere, ed a mangiar ? Non dormirei {ta notte.
b . .. . 3 > |
| €or. Finche dorme il mio Padrone , , Cer. Prefto andate a fpinar quell’altra botte

Voglio far converfazione , S ' Per 1l caro Ridolfq |
E con voi mi vud f paffar . | Che cofa non faret ?'
] Rid. ] 2Cos"i vuol lo ftil moderno | Anche 1l cor t1 darer.
r Mof.}*" “E le donne di governo q Rid. §1, poverina, .
* Quafi tutte lo fan far So, che bene mi vuol la Corallina.

Lind. E voi altti, che mangiate, ”' Lind. Sorella.

Cor. Cofa vunoi #
Lind. Di quel Prefciutto o |

Me lo porrerd via, fe me lo doni ..

Che bevete, che fcialate
Principiate a2 mormorar ?
Rid. ) Noi mangiamo allegramente
Mofch. ) Noi beviamo dolc emente

.

N¢ ci abbiamo da penfar . - Cor., Si, prendilo pur.
Tutti  Bel piacer ch’t I allegria / |, Rid. Voftra Sorella _
' Bel piacere in compagnia Tutto vorria per let. ~_aLon
Star a bere, ed a mangiar! " Lind. Qualche cofa di bello io t1 dire:
: R:"d. | a R]d, 3 Eﬁ /evﬂ-

| A s 1o
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10 AT +T#H 0
Io fono finalmente

Una povera Donna

Vedova con due figli , e alla mia paﬂa .

Se non ne porto io, nefsun ne porta,
Alfin fe Corallina, '

Ajuta fua Sorella

Fa un’opra di pietd ; ma tu, birbone

A rubar al Padrene

L ajuit a pit non poffo

b la peli ben bene mﬁn full’aﬂo ;

Bada ben Soreila cara

Bada ben a quel, che fai,
Il tvo caro, (}e nol far1,
Pien di vizi {fempre fu.
Oh che fiore di virth /
Ha il giochetio, e I’ oftetia
Vi la notte in compagnla '
Lo fcrepante lo fa far
Cento donne fuole amar.
Bada bene, fin che puoi,
de non Vu01 precipitar .

S C E N A I I.
Dezt; pattita Lindora .

Indora & una linguaccia.

Non le ftate a badar.
Cor. Non fo che dire ;

Vivo in qualche fofpetto.
Qualcun’altre di vor lo fteflo. a detto.

Lind.

Rid. Sonoun uomo da ben , favio, e onorato 3

E per la mia bonta fono invidiate.
. _ : y:
Cer. E fe poi m’ingannate? |
R;(Jl

. 3
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P R I M O. I

.de Ben fe non vi fidate,
Se mi credete un Vagabondo, addio.

Coral. No, no, Ridolfo mio

Fermate O da par!arw ¢
Rid. Qualche cofa © ancofr 10 da confidarvi.
Cor, Mofchino, Tiritofelo,
Andate ad oﬂ'ervare
Se il Padrone fi fveglla , € quande chiama
Venitelo a dir fubitamente.

Mofch. §i, farete fervita fedelmente
parte con Tiritofolo .

SCENA IIL

Corallina , Ridolfo .
Ite quel, che volete,

Ora che iam fra noi. ,
Rid. Prima quel , che vi par ditemi voi.
Coral. Del noftro Matrlmomo

Si avrebbe da parlar.
Rid. Parliamo pure.
Cor. lo per la parte mia
Col Padron, che micrede, e mi  vuol bene
Vo facendo la Dote a. poco a poco.
E voi, ¢ di dovere,
Che cerchiate di far qualchie meftiere .
Rid, Se 1mp1egarm1 porefﬁ
Viyrei piucivilmente, = -
Ma il mal i &, che non fo fa.«x m‘ente .
Core Nun potrefte (ervire ? '
Rid. © 1 miei rignardi

M1 alzo un pech‘mo tardi.
A 6 Sén-

v

Coyr.




Cor, Qualche cofa dei far,

Y3 ATTO
Sentirmi a comandare

Avvezzo nop fon 10, '
E mi piace di fare a modo mie

R/d. Per qual ragione?
Campai fenza meftiere in fino adeffo?
E ho da temer con una moglie appreffo?
Cor. Briccon, che cofa credi? .. .
R:d. Eh via, o {cherzato.
Parliam d’ un’altra cofa.
Cor. Un galantuom vor fiete.

Rid. Lafcmmo andar . Bifogno Q di monete.

Cor. Ma come? diect Scudi

L’ altro ier non vi 0 dat1?
Rid, E ben, Ii ho adoperari.
Cor. Cofa ne avete fatto ?
Rid. Eh quefta io non I’intendo
Che abbia il conto a tener di quel,ch’io f] pert»»
Li ho Spefi, e tanto bafta. (dl‘ifh
Vado di giorno, in giorng .
Provedendo la Cafa. O comperato -
Sei quadri, un letro, uno Specchio.
Una Calda)a un Secchm .

Comprate 0 un finimento.

Per ammanire il foco

( Guai, s'ella fa ,che Ii b perduti al g;am )
Cor. Si, Ridolfo, cariflin @y ey
Se gl’ impiegate bene ,
Ve ne daro degl’altri,
Ma vi prego di farfempre cos‘i o
Rid, Daremi due Zecchini .
Gor. Eccoll qui.

P R I M O,
Badate ben, che 1l Dla*volo:

Non vi teati glocar .
R:d. Non v'¢ pericolo

Ho lafciato per fempre
Faraon, la gaﬂ'etra. e la Primiers

( 81, mi voglio vifar di jeri fera.)
Cor. Cofa dite fra vor ?
Rid. Penfavo ad un Mercante.
( Voglio metter al Fante)
Cor. Guardate nei Negozi

Di non reftar burlaro.
Rid. Oh, timore non d di effer gabato.

Servir lafciatevr
- Non dubltate,
Non v’t pericolo
Che in pechi giorni
Quel che mi date,
Non vi ritornt
Con fedelta .
‘Timort a parte
Mio caro ben.
f A dadi x carte
Mi proverd , }
Che alcun mi gabbl ¢

Quefto pot no.
~f Dame gabba-ta.

ofter fard ..

sC ENALIWV
Corallina , po: Mafz'brm %

Cor. TYOvero il mio Ridolio, 'non & vero

Che fia pieno di vizi . %
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14 “As T vT ¢ O
E’ un giovane da bene i

Lindora quando viene , .. .,
Voglio che fi difdica . - . =
Di tutto quel, che, a detto.
Mofch, Carallmaf il Padr@n fi alzo da letto .
Cor. Mi chiamd? «
Mof:h. Vi a chiamato,
E cercando vi va da difperato.
Cor. Rabbiofo, @ come il Diavalo.
Non lo roflo foffrire s anl momcnto
Urla, ftrepita, grida’

<3

Un di queft’ animale

Hi da fare la fin delle Clcalﬁ
S C E N A~ V.

~ Mofchino [ole
Rava cosi m1 piace -
Quefta buona ragazza. |
V3 rubando al Pa.drone, e lo ftrapazza
Di quefte donne belle

Andateyi a fidar -

Vi feortican ja pelle,
E poi vi fan kurlar
— Affe fe me ne carpira
Qualcuna. di tal far -
Per tanti pover yomini .

Camﬂzﬂa, Pai.. F abrizio .
Ov’ & che non lo tro Q -~
Quefto Vecchio arra. 1At0 ?

Coral, . '

Mi voglio yendxcarﬂ s parte

T L Sl | Jeseeeer "SR

s -J‘WEMG.::M e g

Coral, ( Dai, accoppati pur..)‘

PRI M:O. ' 15
A cercare di me fenz’ altro ¥ andato.
Se lo vede Rofalba fna Nipote
Prima di me b p paura
Che quella ngnorma |
Non gli dica | affar della. cantina
Eccolo

Fab. Corallina.
Coral, ( Vecchiaccio!)
Fab. Corallina . _ |
Che tu fia malede.... ¢fce,e s’incontra in Coral.
Coral. Grazie, Signore.
Fab, Grido, grido, e non fente con [degne
Coral, Grida, grida, e fisfata eon arroganza
Fab, Perché non nf ondete ¢
Coral Perche era adormentata .
F:b, A quefl’ ora?
Coral, A queﬁ’ ora .
Saran quattr’ore, e pil .
Che o fatto hfveghar la fervitits
Ho fatto ripulire-
Le ftanze iafino al tetto
Spiumacciar pin d’un letto
Luftrar nella cuciga
1y Rame infudiciato
E in fatto quefle man pane, e ‘bucato.
Ma qui non {i fa niente., , .-
Servo un Padrone mgrata_ hit _
Cofa peggior non vidi In -vita, mia.
L’ o detto, e'lo fard ; voglio. andar via .

di dentye

Fub. Uh! midarei in capo [fida nella fé’ﬁﬂ da [e

Un colpo micidiale.
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Fab., Si, fon beftiale. g Y

Ma voi mi conolcetey

atit conviene : ‘

cEzuzﬁg volta un Padron , che v vuol bene.,
Coral. Si, si vi compatifco.
Ma caro il mio Padrone,
Fo vi deggio lalciar .«
Fab. Per qual ragione!
Coral. Percht da tutti odiata,.

Sono pe;fegujtata—f. I fervitori

rch® {on ngorota |
II;e'ofl m! ponn% veder . Voftra Nipote

Percht a lei non permerto il far I’ amore

Concepl del livore . Si e pro*eftata
Volerfi vendicar. Sara capace
Inventar, calunniare,

Per obbligar lo Zio, ch’¥ di buoun cuore,

A f{cacciarmi da Ju1 con M10 rqffore :
Fab. Corallina fcacciar?¢ Prima di farlo
Al Diavol manderel | o
Turti gli Amici ed i Parenti miet.

Fate il voftro- dovere

Non credero a nefluno | )
' ¥ n ‘ alcuno -
To fo chi fiete, e non ho dubbio

medefima ,

\

Ma mi poffo vanrar di fedelta .

Dal Ciel chi a buon talento

La fua fortuna afpetta-. -

Fzb. Che tu fia benedetta. i
Benedetti quegli occhi, e quel bocchino .

Prendi, ti vuo- donar queft’ anellino.
o Coral..

t.
Y

coral. A me , Signore!?

Fab. A vo1.,

Coral. Oh compatite,
Sono troppo gelofa
Di mia riputazione....

Ma penfo che 1l Padrone

Pud regalar la ferva impunemente,

E pud far quande vuol tacer la gente.

Fab. Cosi dicea anch’ 1o
Volete? Jo ve lo do. _

Coral, Eh, per obbedienza, il prenderd .

Non apprezzo queft’ anello
Perche & riccho , perche bello -
Delle gemme affai pru ftimo
Quella man, che mel dono.

Un Padron cosi amorofo,
Cosi caro, e si graziofo
Dove mai trovar potro?
Corallina - poverina

Cer?’ affetto - provo 1n petto
Che fpiegarvelo non fo].

SCENA VIL
Fabbrizio , pai Ro[alhz,.

Fab, QE giro tutto il Mondo

) Trovare io non potrel

Una Donna da ben, come coftei .
Che giovane di garbo?

Che femina onorata ! , |
Il Ciel me I’ ha mandata , Guat a2 me,
S’ ella andafle lontan da quefte foglie .|

Me-
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18 A F T O 1
Meglio {aria , ch’io la prendeffi.in moglie .
Rof. Serva Signor Zio. '
Fusb. Si, si bnon giorno.
Rof. Cofa avete con me?
Fab, Ve lo ridico .. .
Se abbaftanza. fin’ or non ve I’ ho detto.
A Corallina. s’ ha aportar rifpetto.
Rof. Davyer? Dite di grazia -
"E’ qualcofa del voftro? ok
Appartiene ella forfe alla famiglia.?
Ditemi & voftra Spofa, o voftra Figlia?
Fab., Ella € la Governante
Rof. E ben, Signote,

Governi , e non comandi .
Fab. In quefta Cafa

Comanﬁa Corallna. '
Rofe Si, lo]fa la difpenfa, e la cantina.’
Fab. Cofa vorrefte dir?
Rof. Quefta gran donna

S1 ecconoma, e si brava,

Quefta voftra famofa governante

Rubba al Padron per regalar I’ Amante »
¥ab., Non & ver. =~
Rof. Non ¢ vero?

Stamane. per il frefco -

Trattd nella Cantina,

Con pace, e eon amore, =

La Sorella, I’ Amante , e 1l Servitore.
Fab, L2 Amante? Chi & coftui? .
Rof. Ridolfo a nome., . e
Fab, Poflibil che colei? ¢

Fabk.

!
x
‘z
¥.
5
3

Fsb. Andate via, che non vi credo un fico .

So che fiete una linguaccia
E tacere 1o vi faro.
Coll’ Amante Corallina?

Non pud ftar. Sigmora no.

( Ma fe mai cid fofle vero?

Ho una pulce nel penfiero, .

E fcacciarmela non {0.) da [e

Dite a me : come il fapete ! a Rofalbs

La fentifte? La vedefte?

Eh tacete, non vi credo, |

E giama: vi credero. parte

S CENA VIIL
Rofalba , e Fulgenzio.

Rof. L Vecchio & infatnato. . _
Crede tuttoa colei, ed io mefchina
Scapito in grazia fua ; qui non fi patla
Di wmaritarmi ancor, percht lo Z1g
Non efborfi la Dote ;
Accid non mi mariti
Mi attraverfa colei tutti i partitie
Fulg. Permettete Rofalbae.se
Rof. Ah cofa fate?
‘Prefto Fulgenzio andate.
Se lo fa Corallina
Tanto pilt cercherd la mia ruina.
Fulg. Qualchecofa 0 da dirviee..
Rof. In queflto loco __
Verrd colei fra poco. Alle mie {tanze
ggi v’ afpetterd ; non faro fola

Sare
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Sard con qualche amica, Giungefli a poffeder ! - |
O qualche mia parente, Colei che vi martella . = -
E potrete parlar liberamente. Udir a fofpsrar
Fulg. Ditem: almeno’, o cara, E’ pur la cofa bella |
Se mi amate di cor? E’ pur il bel piacer! }
Rof. Non v’ ¢ alcun dubbio Spofine ditemi
V’amo, e defio il momento ' Vol che il fapete i
D1 godere con voi pace, e contento. Qual _fu la gringola |
Se paflo un fol giorno Nel lietd di; '
Lontana da te, Quando dal tenero
lo vado 1l mio bene Spofino amabile
Cercando dov’ ¢ . Ufc) con EIUbllo .
Mi fento una fmania, | Quel caro si.
Io provo un tormento, - f
Che ad ogni momento j SCEN A X

Mi par di languir.
S$’10 tamo di cuor
Lo puo ben capir.

Corallina fola, e po: Lindora.

Na voce al cor mi fento
_ Che mi dite, Corallina,
S G E N A I X. | Del Demonio la farina
% Tutta in crufca fuole andar.
Jo non fo che mi far. Son nell’ impegno
OH che piacer, oh che contento io prove | .E Vi vuol per ufcirne arte, ed ingegno. |
In fegtir da quel dolce, e bel bocchino | Lind. Sorella fiete qui? |
Che io fard un giorno il caro fuo fpofino. | ©or- Venite forfe a dir male di Ridalfo? k
Quefto mio fpofalizio Lind, Oh nen v’ & dubbio, “'
Certo, ¢ una cofa buona, D1 lui non parlerd,
Ne ride ogni perfona , a cui ne parlo o€ vglete ’ cbe 1l lodi, il loderd.
Sicch® mi par mill>anni d’ affaggiarlo. | €Cor. Merra d’efser lodato,
- Oh qual contento avrei * : E’ un giovane garbato. i
- Se quefta fofse I’ ora g Lmdt Si} € vel i{ﬁmo,
E lei, che m’innamora Mi difpiace di me, che -fto maliffimo.
Giug- Cor.

Fulgenzio folo ,
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22 AT T O - PR I M 'O. 23 .
Cor, Sempre venite a piangere D1 Riidoldo, di' me, della Cantina, .
‘ Cola aveté di mal? Lind. Uh povera mefchina! ‘ |
Lind. La povertd, Ha faputo di me? : S e i
Non hb pan, non h‘b Vino’ Cor. Non dﬂbitate 9 A N n
Sono f{enza' un quattrino Delle cofe pili belle hd accomodate . 2 Lin.’ i
Se vol non me ne date . .. Ha creduto Fabrizio alla Nipote? a2 Mufch,
- €or, Bella percht non lavorate? Mofch, Nol fo per veritd.
Lind, Cofa hod da lavorar? Che fi guacacna Gor. Bafta che io parli , non lo crederd,
A flare, a cucire, a far calzette : ¢ 31 - | | pet
Due, tre bajocchi al glorno . ' S5 CEN A" X101
Veﬂlteyl » mangiate s . Ridulfo S domsi
i E la piggion paszate N | - ? e o
» . Voi avete bel dir con tin Padrone . Rid. ( T Ortnna maledetta, i
Che fi lafcia pelar come un cappone . - Cor. Ridolfo, cofa avete ? * \
i Cor. Vi hd dato 1 altro jeri Mi parete aggitaro?
1 Un facco di farina. , R:id { Oh Fanre irdisvolato? )
' Lind. Avrei bifogno _ C?r. Via rifpondere un poco . . ;)
| 1)’un baril di vino., - Lind. ( Scommetrere ch’ egli ha perduto al
a Cor. Ve lo dard, T R e t gloco, ) - 7 ¢ oUE G
i Lind. Ma coll’ acqua , v’ avverto io non lo Red, { Ccrallina h) un’ anello, ')
F | iy, . _ _ Che non hd pit vedor-, )y *
i Cor. Vi piace di trincar, - _ Cor. A farmi difjerar ficte venuto?
Lind. Coll’ occalione ! ' S R:d, HO perduto un’ incontro - g
i Bevero alla falute del Padrone . | l. Che mi difpiace affar. V’era un’ anello &
i | BRI .. - Che ‘adatrato per vor farebhe. flato ; ¥
S CENA X1 ' - pﬂi«: non avini'danar , [n}wn' I’hdy comprato,
. Cor. Era meglio di quefto? =~
. Mofeino, e detta. R:d, "C“(}fpengne! AT
Mo/ch. ‘]‘ I & del mal Corallina, - Chy vidie quell’ anello? -
Cor. Cofa ¢ ftato? . - Cor. 1l mio Padrove. . N
Mo/ch. Rofalba hi raccontato ‘ '7 ‘ ‘rortate in dito? 4

Al Padron ogni cofa; hi derto tutto il " ,
D | Rid,
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Rud. Se nol gettate via vel ftrapperd. - €orgl. Prefto, prefto, oh me mefchira!
Coral. Siete forfe gelofo? ; Nafcondetevi di 3.
Rid. 81, Signora. Lind.  Vado, vado,

Rid. Corro, corro.
a 2. Se ci trova che fara’
Cers/l  NoO, ld dentre non verrd.

‘s;;’j';az. Fi il mio cor tara patd - 9

Lind. (Che ti venga la rabia,
Il gelofo vuol far?)
Corz/. Caro Ridolfo
Ho pilacer di me gelofo fiate
E percht non crediate

Ch’io fia quel che non feno, (2 R4, va & nafconderfi nel fondo -della Scena .
Or mi cavo I’Anello,e a voi lo dono da Panel. Coval. Deh Molchin non mi lafciar.
Lind., Oh pazza da Catena Mofck. .lo non fo che cofa far
Afte lo getti via. ¢ 2. Il Padrone eccolo qua.
Coral. Dite, avrete di me pili gelofia ? 4 R/d. Fa il mio cor Tarapatda

R:d. Secondo I’ occafione. . Fab.  Brava Signora
Coral, Non vuoi, che dal Padrone - Me ne confolo

M lafci regalar? ' - Ella & Pefempio “
Rid. Non dico quefto ﬂ, Dell’ onelta R

1o fono un’ nomo onefto . Cor. Cofa vuol dire?-
Baftami, fe qual cofa el dona a te - Che novitd ?
Che tuin fegno d’ amor la doni a me. Quefta mattina
Coral.§Sei padron di quefto core Nella Cantina ,
Puoi difporre, e comandar Si & divertita |
Per cagion di vero amore Come che vi. ' o
Nulla a te pofs’ 10 negar. - Gor, ~ HO col Facchino #
S’ ben mio contento io {ono Cambiaro il vino
E tivoglio fempre amar. #Card/, § Per mantenerlo
) ( Queft’ anello fard buono Con fanita.
Da impegnare, e da giocar. ) Mofe. ( Brava ragazza
' Sei pur pazza non Jo vedi, Si in verita )
8 Ch’ei ti vuoole corbellar ? "Fab.,  E quel Briccone
i Prefto, prefto, Corallina Che mi anno detto .
i Che il Padron vuol venir qui. Che & I} nafcofto accenna Iz Cam.

D:-

B

i Pre.
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Ditem: tofto {
Chi mai fara? =

Cor. Con fua licenza

Or lo fapra 2 nella Cam. [us
Fab, Voglio ammazzarlo werfo la Cam.
Mofch. Ferma Padrone = o trartiene.
Fab. Voglio accopatlo.  come fopra.
Mofch. No, colle buone come fopra.
Fab. Vieni Briccone gy

Fuori di qui - Moefchino lo tiene.

Rid. Chi mi domanda?
Eccomi gna.
Fab. Cofa fai fra quefte foglje?
Rid. Son venuto a prender moglie .
Fao, Quefta indegna chi fard?
Lind. Pretendete gualche cofa?
Io, Signor: fono la Spofa.
Fab, Queft’ ¢ un’altra novitd. -
Cor. Padron mio chiedo perdono., efce .
Una rea lo fo, che 10 fono,
Ma non gid d’infedelti .
Senza voftra permiflione
Ho fpofato due perfone,
E gli Spofi eccoli qua.,
Mofch. ( E burlato come v3.
Lind. ( Mia Sorcella affit ne si. )
Rid. ( Hi una grande abilita , )
- Fab. Corallina, io ti perdono,
E fdegnato pill non fono. |
Cor. Deh, Signore, un po di- Dote
Date lor per cariti. ;
Fab. Cento Scudi eccoliquid . cavs s éZ‘fﬂa
- R1d,

¢fee.

PRIMO. 2
Rid. Date qua. '~
Fab. @oratina difporra .

Cor. Il Marito -gli averd. S

Lind. (Voglio anch’io la mia metd. ) du/>
Fab., Ma I’ anel, che vi o donato \ "
Come in dito ® poi paflato =~
Di colni? 7 .z Coral.,
Mofch. ( Cofa dird? )

Cer. Vi dird' la veritd

. 4

Un anello non aveva,
E Spofarla non poteva
Senza tal {olennitd
L’ ho preftato, e nen ‘donato
E dapoi mel rendera.
Lind, ] ' - E
Rid, | a 3. [ Brava, Brava in wveritd. ]
Mo/, ] e L
Fab. E percht lo porta in dito
Non la Spofa, ma il Marito?
Cor. A Lindora il dito ftretto,
E I’ Anello ‘¢ un po larghetto
Se lo porta, 1l perdera

Lind, | | .
Rid. } 2 3. | Brava, brava in veriti. )
Mof. ] o
Cor. Siete ancora perfuafo

Della mia fincetita ?
Fab, Si, contente di voi fono

E domandov: perdono
Della mia beftialita .
Cor, Un pochino d’allegria
Per 1 Spofi non fi fi? _
B 2 Fab,
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¥ab. - Date loro, fe vi piace, ' - P
Da mangiare a f{azietd. | B

| Scena del prime Ballo.

| “ T LS. Salone nel Serraglio del Gran Signore ador-

€he piacere, che diletto, nata di Forniture d’Oro, & Argento, Por.

Che mi par fentire in petto ‘cellane, e Vafi d’Oro con gran Coltrona,

Per fi bella noviti! ' e due Fineftre per cui fi vede il deliziofo
Vada , vada ogni timore Giardine di delizie de] gran Sultano.

Vi 1va 1l Dio d’ | L |
]_-I“I: ’b:lll_:afeldelt.;ﬁ . amorcz ‘ ' La Favola del primo Ballo defcrive Pintro.

duzione di tre Amanti nel Serraglio col
. mezzo de doni Europei, cheinvia il Gran
: | Sultano alla Sultana . Lo {coprimento di
' efli amanti, lo fdegno della Gran -Sulta-
B na, & il tentativo che fanno le altre per
ncciderla, & il perdono del 3Sultano ne

formano lintreccio .

Fine delP Asto Ptime
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ATTO SECONDO.

Strada Publica .
_‘ Ljﬂdﬂi’ﬂ y € R‘I'JO/}G? o,

Lind, FErmati, dico,.
Lafciami andare:
L:nd. Non mi {cappare..
Rid. Che vum ‘da me?
Lind, Del cento. fcueh
La parte mia
Rid. Lafcmmt ﬁare
Per cortefia
L'nd, Sei un’ingrato.
Rid. Son dlfperato ...
Lind, Che? Si hai giocat1 ¢’
R:d. §i, f{ono. andatl ..
Ah maledetta
2 2. La mia difdetta
M1 f{ento rodere
Non poflo. ftar.
Lind. Subito a mia Sorella.
Lo vado a raccontar .
R:d. Ah no fermate
Non mi precipitate..
'Lind. Eh ch’io non voglio
Per caufa d’un birbore

Difcapitar nell’interefl2 mio,

Sano:

SECONDO

3

Sono povera anch’io ; fe Corallina
Tutto quel, che pud far lo fa per- te
Da pilluc‘:car non refterd per me.

Rid. NMa vol fiete ancor gilovine

Perch® un altro marito
Non procurate aver ?
Lind. Se aveff1 11l modo

Come ho da far?
Rid. Lindora, {e volefte
Troverer la maniera

Certo che lo farei ; ma fenza. Dote

-\._\_t

Di formarvi la Dote innanzi fera.
Lind. Come? Come? Davver?

Rid. Se vi da Panimo
Perfuader Corallina, ¥

Che fubite mi Spofi, e che mi faccia

- Padron della fua Dote , un regaletto
Di duecento Zecchini io vi prometto -

Lind, D1 duecento 7ecch1m ?
Rid. E anche dippih. -
Lind. Eh quelte fon ciarle
Rid, Vi prometm di darvene

Farete buond vita ?

_Rud. S§1, buonifiima.

Lind, Giacherete vol piu?
R:id. Non giochero.

Lind, Quand’ & dungue cosi
Rid. Brava la mia Lindora.

trecento

E di farvi fon profito un’iftromento
Lind. Ma fdrete poi btorio? Con mia Sorella -

, le parlerd.

Ma fate prefto, che per dirla'a fretta ,

Lmd Ehi razza maledetta
B 3

Ria
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Ricordati , che voglio il mio danare.

~ Va a trovar il NOtaro
R:d. Vado {ubito

Lind, Po1 fidati di‘ me
Rid. §1, non ne dubito .

S CEN A

I 1.

Lindora, ¢ Corallina .

Lind, Er dir la veritd , feicento Scud:i
Mi cavarian d’affanni.
-~ Ecco qud Corallina.
€or. Cofa dite?
Di quella impemgnente di Rofalba
Ella 2 avvilate il vecchio
Di tutto quel, ch’t fra di no1 paffato,
E di Ridelfo in Camera celate
L:nd, Oh 10 fe fofli i1n vor
Non la vorrei {offrir.

£or. VO vendicarmi.

Voglio con lei rifarmi. Il {fuo Fulgenzio

Ho man dato a chiamar . Da lei verra,

~ E la vO corbellar , ma come va.

Lind. Brava; costmi piace ; eil tuo Ridolfo
Non lo vuoi confolar?

Cor. Come?

Lind, II M efchlno

- Credilo fa pleta, "Se di te parla

Gli cafca no dagli occhi

Lagrime groffe come la gragnuola.

Alfcolt ami hglinola.
- Nor

S E€ ONDO. 23
Non 11 flaccar dalli configli miei
Certo, fe fofl in te, lo fpererel .
Cor. Ma voi non mi dicefte
Tanto male di lui?
Lind. Per lo paffato
Era un poco {viato .
Gli piaceva giocar ; Maegli¢ al prefente.
Un’ uvom da Ben,
Un Giovane prudente. =
Cor. Vedi? non te I’ ho detto ?
Lind. Son pentita.
D’ averne detto male . Or ti configlio
Spofarlo immantinente

Cor. Ed il Padrone, che dlri?
Lind. Niente

Senza ch’egli lo fappia
Vuo! far fugli occhi fuoi
Tutto quel che vuoi. Dimmi,il buon Vecchxo
Non crede che Ridolfo
Sia mio marito?
Cor. E vero,
Lind, Bene, facciamcosi . Fa che Fabrizio
Una ftanza ci dia nella fua Cafa
Per Ridolfo, e per me creduti Spoﬁ.
Egli dippii non fa;
Se fia fuo, fe fia mio non s’ avvedrd.
Cor. Brava, ‘Brava Sorella . Qunalche volta
Tu ne fai pit di me,
Lind. Siamo figlinole _
Tutte e due di una Madre. Ad avvifate
Vado Ridolfo , ed un Notar conduco,

Per far de tuoi Sponfali |’ iftromento,
B ¥ | O
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36 A T-T O  SECONDO. 35
[ E perla fomma: dei Zecchini trecento. | CheRofitba Pinviti; o+ - 3
' S s A R Cor. Mofchin vale un teforo.
“Tu non. fa1 che bel pracere. L

Mofch. Dité bene,

Ma 1l povero Mofchino
_ Bencht vaglia un tefor, non hd un quattrino
vorrel provarlo, aneot Cor, Mi difpiace- che in tafca
Un. marito di buen, cor Non ne hd prefentemente ..
Ci confola , ci riftora , ' Mofch. Non importa, g
Ci diletta ct inimora: Baftami. che fta fera in certo impegno,
Ah noh v’ & pitr bel piacetr” Da cui fottrarmi non avrei potuto,
Lo fo, queft’ e ver, Corallina: mi. diate un po di ajuto., -
Si' péna talor, . Cor. Volontier, di, che vuoi, che ti bifogna ?
Si firepita ancot ' Mofch. 8’ ha da fare una cena in compagnia
Conviene foffrir, - Vorrei per parte- mia '

Ma 1l colce martir Un Cappone, un falame,
Compenfa I amor.. E due ﬁafc:hetrgL '

- 4 Del miglior vin, che pel Padron ferbate,
S C.E"N A IIL o

Sia I’ aver lo Spefo, al lato..

.. E vorrer due falviette, e due pofate.
. .1 - ’ Cor.. Due pofate ¢ Perche? i
Corallina , e poi. Mofchino .. Mofch. Perche ftaffera

Glacche ognun fe la gode, e fi follazza

€or. T*' Ver che. mia Sorella V0 condurre ancor io la mia. rabazza .

4. Un. Configlio. mi dd, che mi par- Cor. Ah Briccponaccia?
buone. e ~ Mofch. Via non dite male
Secendo: 1l genio. mio ;. ma: non. vorrei .. | D: quer, che fan I’amore

Mof:h. Eccomi di ritorno .. S

Cor. Hai raggioné, dobbiamo

Compatirct 1> un P altro..

Fulgentio? o | PR Mofch.. Avro 1l fervizio ? B
Mojc.. L’ ho trovato .. ‘ | Cor. Tutto quello,-chevuoil, macon giudizio,”
Cor. Che diffe? . - Mof. Giudizio !'ci s’intende. Oh quefta ¢ vaga
Mofch. Di; venir mi hd afficurato, , Noi penfiamo a fpaffarci, e il Padron paga

Creduto ha il pover uwomo, - Afie non veggo I'ora

. F Che: . ' B ¢ Che
-

- /‘H I
T .. , |
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Che venga fera, e che il Padron fen vada

Sollecito a dpmur : Voglxo andar fuhito
A titrovar la cara mia giojetta

Che bella Canzonetta

Che le voglio cantar,

Cor. Si puo fentire?

Mofch. Sub:to 1n un momento .
Ve la voglio cantar coll’ iftromento
Cicietta cara, si, ti Wwoglio bene,

M f{ento per arar divenir pazzo,
Afpetto I’cra, e I’ora mai non viene

Deh mevett a ple__ta del tuo ragazzo.
Oh che {olazza
Bella Cicietta
Cara Ninetta,
Goder afpetto!
Che bel diletto
'~ Prova il mio cor! x
Uh quanto & dolce quel caro amor. A,
La mia Cicetta a quel balcon non v.ene
Ed io la dentro cob penker folazzo,
Afcoltami mio ben, che per te moro
Afcoltami mio ben 3 Cicetta d’ 010 «
O che riftoro’
Che godimento!
€he bel contento.
Goder afpetro!
Che bel diletto
Prova i1l mio cor /

Uh qQuanto @ doJce quel caro amor !

S C E-

SECONDO.
§$ CEN A 1IV.

Corallina , po: Fabiizio

Ontentezza di Core
E’ pur la bella cofa ; in allegria

Vo paflarmela anch’io la parte mia .

COML

Fsb. Oh, Oh corpo di Bacco:

Un’ altra novna .

Sempre fuor1 di cafa. Ove fi va? !
Coral, Vado dove mi pare
Fab. Impertinente .

Si rifponde cosi?
Coral. Cosi rifpondo . 3

Fab. Prefto . Poffar del mondo,
Prefto in Cafa vi dico, e vd (apere
Quando (iete {ortita , come f'u . s o CON zfdegns
Coral. In Cafa voftra non ci Vengo pill.
Fab. Percht? Che cofa & {taro? con paffivns
Coral. Perche fiete na rabbiofo indiavolato.

Fzb., Ma vedo certe cofe....

Che mi fan delirar.

Coral. Siete una beftia

Non vi poffo foffrir .

Fab, Come una beftia? con 1fdzgro

Coral, V1 rifcaldate, e non fi f-a il perche.
Se fon qui, io fom—per voi..

Fab. Der me? T placate

Coral. Alla voftra Nipote
Penfo di dar marito
M a propofto il partito

D’ un certo Ser Agabito del Sole
B 7 - Vec.
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Vecchio con dei denan in quantita,
Che bifogno non a di dote alcuna
E (arebbe per efla una fornma .
Fab, Brava la mia ragazza
Andate, procurate
Non lafciamo fuggit....
Coral, Non mi feccate

Io non ci penfo piu.
Fab, Via Corallina

Siate meco bonina. - dvvié‘fﬂﬂ"daﬁ

Cora/, Andate via |
Ogni momento ci ritroviamo a queﬁe :

Fab, Vi domando perdon .
Coral, Siete una pefte .
Fab., E’ ver.
Coral. Non o veduto
Un animal pia fiero
Siete una beflia .
Fab, E’ vero
Coral. Un botrbottone .
Che non s’accheta mazt.
Fab. Uh maledetto fia quando parlm |
Son cosi di natura
Ma lo fapete quanto ben vi vogl:o (glio.
Coral, Non parla chivuol ben con tanto org®
Fab. Dite ben compatitemi |
Via non lo faro pitr.
Coral. Se vi chiedo una grazh
M: direte di nG? -
Fab, Che modo ¢ queﬂo
D1 parlare con me ¢ Non dubitate va i coll.

Ora beftemmlerel ve O perdonate, fi cangia

Coral,

SECONDDO. 29

Coral. ( Non {1 puo trattenere . ) dird Signore

I.a povera Lindora

Col povero marito

Non a Cafa, ne letto

L1 vorre1 ricovrar nel voftro tetto.
Fab. E chi ¢ la Padrona?
Coral. Non ardifco.
Fab. Non mi fate arrabbiar.
Coral. V1 contentate ? - |
Fab. Non vo detto disi? vonifdegne amorofe

Corzl. Non vi {caldate.

Fab. Vengano innanzi fera

Date loro I alloggio, e da mangiare.
Coral, V1 ringrazio. (caldo
Fab. Di quetti comphmentl io ne fon fazio con

Corallina vedete

Di maritar la mia Nipote, e poi...
Coral, Cofa vuol dir?
Fab. Voslio dar {tato a voi.
Coral. A me?
Fab., Si, a voir Carmna.

Alla mia Corallina

Vb trovar per marito un Soggettone .
Coral. Ah l:iciare non voglio 1l mio Padrone..
Fab. ( Benedetra ) davver?
Coral, S1, Padron mio.
Fzb. Ah morirei fe tilafciaffi anch’io.
Coral. Dunque, che cofa dite

D1 volermi accafar?
Fab. Ah voi dovrefte _

Capir la mia intenziene.
Cornl, Veramente _

- B 8 Io
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Io non o gran mente -
Capir non fo chi non fi fa fplegare.
Fzb, Vorrei farmi capire fenza parlare.
Per efempio s’ 10 dicefft -

Corallina 10-t1 vO bene

che direfti ? quel rifetto

Par che dica; ne ho pracerd

Se dicefli ( per efempio. )

Per te, cara, vivo In pene
Che farefti ? Quell’ occhietto,
Mi rifponde : Oh che goder !
E per efempio, fe la manina
Da Corallina - volefli aver?
Corpo di bacco/ Non mi rifpondi?
Oh cofpettone ? tu ti confondi?
Se mi difprezzi... fe vedoquefta...
Meni la tefta? cofa t1 par?
S1, mia caretta, si graziofetta ,
Tu mi vuol bene ; voglio {perar.

S CEN A V.
Ridelfa , e Corallina .

Rid. T Rava, bravadavver la mia ragazza
Or si, che fon contento con irenia
Coral. Caro Ridolfo mio che complimento-.. ..
Rid. Non voglio faper altro ‘
Non voglio pill mirarti .
@oral. Ma percht cofa ht fatto ?
Rid. Credi tu ch’io fia un matro?
Ho fentito, e veduto quanto bafta

@oral, E che fentifti mai, cofa vedeft ?
R:d.

 SECONDO. A X
Rid. Col caro tuo Padrone
Vi pure a Civettare....
In veritk di me ti puoi {cordare.
Coral. Caro Ridolfo mio
Ti giuro, che te fol io voglio amare.
Faccia il Vecchio che vuole
Gridi, fchiamazazl
Pianga , s affanni *] povero Babbione
Ch’io gli rifpendero quefta canzone .
La Pecorella al prate
Coll’ Agnellino andra ,
Il lupo ¢ innamorato
Ma 1l lupo non P avrd
La Rondinella in traccia
Del Rondonin fen va.
Sparvier le fa la caccia
Ma lo Sparvier non I’ ha.

S C EN A VI
RidOlf‘O fOlO ¢

Rid, OH quefta & bella in ver; coftei m’ado-
Ed io davver cerco la {ua malora(ra,
- Ah Ridolfo, Ridolfo penfa bene....
E cofa o da penfar?... A wiazi tnot?
Eh che ¢’ ¢ tempo/....
C’: tempo?.... No, non ¢ vero. -
Al Vecchio? Oh quefto si mi fa tremare,
Che fe un giorno egli {a, che Corallina
L’ inganna in tal maniera,
- Ed io ne fia cagione, -
B 9
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Povere {palle mie... Ecco il baftone.
Il baftone ?-... . che cofa importa quefto?
Ma davvero davvero io. non varrei
Che peggio un di s>armafle a danni miei .
Da una parte 1l cor mi dice
Non aver neffun {pavento
Ma dall”altra a die mi fento
Penfa ben quel ch’haida far«
1o vi :pe_nfof y Hl& 1k 'cervelle,
Che: confufo il poverellp
Mai rifolvere non fa.
Cofa dunque far dovrd ? —
Eh! ch’ora io non voglio
Penfare , impazzire
M1 vud. divertire

Per fin che i pud ' Fulz., Che temete ¢ Ty
E quando fon’ vecchio. Rofal. Quefta Donna chi fia, voinon {apete .
Uafi direi, che il Vecchio ﬁ

i \

Fulg. Eppur mi fece i
“Iig’ imé)ﬁciata mofchino in voftro nome
Rofaz!. Ah temo un qualche inganno.
Fulg. Ma f{tamane vol ftefa =
Ricevermi da voi defte parola -~
Rof:l Lo difli, ¢ ver, ma tutravia fon {ola .
Fulg. Deggio dunque partir ¢ "
Rofal. Non fo che dire.
Al zio Fabrizio N
Perch® mai non" parlate da voi fteffo?
Fulg. To vado, o cara, & favellargli adeflo®.
Rofal. Ecco qui Corallina,

Allor penfaro .. Fulg. Cofa dobbiamo far?
"C F N A rTY Rofal. Reftate pure
» G E'R A° VIL ‘Se non avra giudizio M
- Camera. in Cafa. di-Fabrizio. Nafcerd, lo ‘protefto, un- preciprzio .
Rofalba , e poi Fulgenzio. 5 "

A VIIL

.

Rofal, .
' - Foffe da. quefta Femina {tregato .

Ha. veduto egli fteflo R o

L’ Amante in Cafa della fuva Signora,

E che I inganni non lo crede ancora.
Fylg. Eccomi a voftri cennl.
Rofal.. Come? Chi vel’a dette
Che veniate .a queft”ora?
Fulg. Mel’ a detto mofchino

1

Ubon prd-faccia, Signori.

Coral: ghis 2T
Rofal. 1D :Che pretende Signora mia garbata?
Fily. DPercht venire, fe non {g!' chiamata .

Coral. Piano con quefto fei. Con ‘fua licenza

_'_1-—._'_

Son qui per voftro bene ;'  °

Rofal., B 10 E voi
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E vor mi maltrattate? ' CoileEﬂCto(;o N{uo? cafcar . b
Ref. E in qual maniera 7 Eh coraggio. Chi non rifica
Che mi fate del ben pofs’ ic fperare? Non ® mai buon giocator.
Cor. Vengovi ad avvifare _ La prudenza, e un caldo amor
Che 1l voftro Signor Zio Spofar vi vuole Non fi poffono accordar .
Con certo fier Agabito del Sole .

er. In quefto. momento %= N' A B /
31 ftende )’ iftromento

Rof, Oh me mefchina?

Cor, Se voi di Corallina

V1 degnafte fidarvi

‘Yroverefte la via di liberarvi .

Rofalba , Corallina, e pos F abrizio .
Rof. T Ppur m’hanno fuppofto
E Che mi fiate nemica..

Fab. Oh Signora Nipote |
Vi ho da dare una nuova affai gufiofa
Rof. E che nunova, o Signor?
Fab. V’ ha fatta Spofa:
Rof. Con chi? -
| Fab. Con fer Agabito del Sole
Rof. Povera me; fentite
Cor. 1o vi trarro d’impaccio
Signor con quel Vecchiaccio
La Giovane fanciuila
V? avra dell’avverfione . L
Fab. Come? Voi pur, Fralchetta; ...(aCor.forze
Cor. Che ufanza maledetta / -

-~

Ro/. In che modo ! -
Cor, Credete
+ Nemica non vi fono, E g
Rof. Se mi amate?! - )

Y Facciamone la prova L e
Fulg. Deggio partir?
Tor. Reftate. 1

Bafta che s’ egli vien vi. nafcondiate.

L’ ho fentito rafchiare, o
Ch’egliqul venga a tarreccar m’ afpetto .
Andatevi a celar nel Gabinetto. 4 Fal,
f{:jgsclzi xghggla?nfidar? semi!:eﬁla:“ratcbeﬂone
~~ Fulg, Mi raccomando avoi, vado a celarmi e B patlate:
| Fu & ’ - Fab, Animao, via parlate

Vado!? refto? fono 1ncerto ' Il percht la ragion ditemi tofto. |
Ira il timere, ed il fofpetto o Cor. Perch® Iamante ha in Camera nafcofto
! il Se 'h‘u. fel'mo' le‘l f(}Ope_l‘tQ R A ROf- Ah me. P ha‘ ﬁt‘[a_
R Se mi celo in gabinetto £ 25, Indegnal:
A Ho timor d’andar i Snol 4o, NPNSgRes "
it - 410 UmOor dandar 1n trappola o Ditemi chi & coftui

‘ » /' CQ-» | BI1x | Cor,.

a

4 Ro_[
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Cor, Fulgenzio ® s  asccennando /4 porta .
Eab, Fuon d1 quella ftanza

S CENA X
Fulgenzio, e Dettz

Fulp.. A Juto, ajuto
Fab. Fuor1 di quefta Cafa

O ch’ io t’accoppo qui , poce di buono

Fulg, Mi lafci ftar, che un ﬂalantuomo 10 {ono.,
Parto, ma tun che corbellato m’ hai
Iniqua Donna me la pagherai .

SS C E N A XI.

4

Fabrizio, Rofalba, e¢ Corallina .

.Eﬂé N An, che abbajaalla luna.. Corallma
NorL temer di nefluno .
Rof. In quefta guifa

Sol per tradir la caritd fiaffetta? 2 Cor..
Cor. Dice il proverbio. Chi la fa l’afpena A
Ma io. col mio, Padrone
Ho. faputo provar la-mia. innocenza ,
Ed. ella fe ¢ fcoperta, avra pazienza,,
Siete accqrta fiete: aftura
Ma l’avete a far con me:
H-Padrone mi, vuol bene
gunﬂdﬂﬂda; Raf ﬂ F 453
E. foffrire vi conviene .

2. Rof.

81, Signora, cesl ®.

L

I Ch’in fuo poter confida:

&7

Che mi ‘porta tant’affetto
Un Spofino a me dara
. +E la cara fua Nipote
~ Senza Spofo, e fenza Dote
Il bocchin fi fpazzera a Rof.
( Oh che rabbia! O che difpetto! )
da [e guaraando Rof,

( Oh che gulto; Che mi da . )

some fop.

S C E N A XII

o 3T Lt v LRes Ul

F ﬂbﬂwo ye- Rvﬁi’/éd ‘

S'ECO'NDO.
Il Padrone, poveretto,

Fab. COm e Slgﬁora fcmcca
Spazzatevila-bocca. Un Matrimonio

| Ho trovato per voi,ch’e buono 5 € bello,
Ma or. per caﬂigamu | '
Non Vi vogllo pm dar nemeno quello ‘.

S, C E N A XIII
ofiﬂéﬂ fo/a.,

‘ Uefto -non % ufr’ caftigo ( Fa'tto~
" IMa una grazia, un favor, ch’ egli m> ha
Sia 'amor , che configli ;o fia | 'orgoglio

Gli effetti miei facrlﬁt;arﬁ on vegllo

Ma quella Donnat ardita’

. 4 e
f

S’ ora piango per lei, di me /non rida.
SCE-

.’f

B 12
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Altra Camera in Cafa di Fabrizio con, Ta.

- Coralima , Mofchimo, Beyto .

Cor. TUttO ¢ pronte. Mofchino.
L Quel, che mi domandafti
Ho preparato 1l tatto ¢
E vi aggiunfi dippit mezzo prefcivtto.
@/fojc‘!v. BEI’-E@; 'm_i,O_ ’-Cameﬁamf |
Sa quella roba dove v portata .
Benedette le Donne di governo
Dir0 bene di lor fempre in eternos

Ridolfo , Lindora cen Netaro , €d i [udetes

Lind, ‘ 7
Ner. VW

Enga Signor Notaro favorifca
Cor. La riverifco

Salve Domina mea

S1 accomedi Signor[ non lo.capifco J
| -- a Lind,,
Lind, Parla fempre latino. a Car,

Via {piceiamoci. prefto '
Prima che il Viecchio arrivi .,
Cor. Molchino , e il fuo Compagno
Ci potranno fervir da teflimonie.

v

Mofeh, Di che

| @W&..

ﬁ .

z
i

Cor. Del Matrimonio
~ Che vb far con Ridolfo.
Lina. Ehi non parlate* 2 Mofch. ed a Berto
Meofch, Pericolo non €2, . 4 Lind.
Cor. Nen dubitare a Lind,
Scriva Signor Notaro .
INot. Statim , cito , immediate
Cor. Che ha detto? a Lind. e R4,
Lina. In veritd non gli hd abadato.
R:d. 1 termini faran del Notariato,
WNot. Sponfus, ac Sponfa quomodo wueeatyy *
Cor, Se parlate latin, lafciamo. andare.
Noz, Ignorantacci, parlerd in volgare .
Senza il Nome, ed il Cognome.
Nona fi fano 1 Matrimonj
E vi vanno 1 teftimoni
E la Dote s’ hi da dir. -
Cor. 10 mi chiamo Corallina ...
Il 'Cafato & Ricottina,

SECOND0. 49

Rid. 1o Ridolfo. fon chiamato «

Degli Aftuti ¢ il mio
Not. Quenam Das?
Core Cofa dite 2 Wi |
NO?. Re}' DOtd/i.l' ¢ . K 1
R:d. Lo capite_ ¢ | ' |
Lind. Non capifco in veriti,
Noz. Che ignoranza che fi-dd? .
Qual fara la voftra, Dote? - @ 4 Cor
Cor. HO capito, fcudi mille.. .. =«
Rid, [ Cosi poco ! ‘} :
Lind, [ Che hd da far? ]
Rid. 1 fei cento non fperar.

GCafato.

@ Liad..

a Lind,
Lind,,

= S S —— =




Cor.
Lind, | a
Rid. o
Mo/lch.. ro bechmos del Tafam )

Nat. ‘Teftes. yogati.. = (6 }:; ‘.
Cor, ]*\ 20 ) | ’41
Lend. | ) f
Bed.

¥ 1o} R TOP Pl
Lind. Mi lle fcudl folamente 3¢ ?u o1 L,
£’ una cofa mconclndeme & T
1L Matito: non pud flae, - o+ Gor.
Cors Altrl mille puoft baﬁai' Pt Lind..
Liwd:*No, tre mila almeno, almmo. .
Cor. 81, lo voglio contentar-i'- - - _
Scriva pur tre mila. fcudl o g ol Nar.,
‘Sei conterito? ERRAER 2 -.:;;:' 4 Rud.
Lind. Chieri par? SHEXEESEPS 17N

de Son ’f:ontennﬂi yo | !
C’onfomt?ﬂime IS PR |
Prefto preftiffimo. “is 0 no i

§M‘I vb (pxccmr - -j‘*:': |
Lind. ¢ E. fai beniffimo = ¢
Quel ch’ a1 da fal‘. ) ii ¥ ;;;;;
Not, Teﬂe.r accodane , v 70
Cor. Che cofa dice( ~ = = &l 4
Not, Ubi [unt. tefles ' i7i00
Cor. | Tefta ,, - Tefta che vol dlre 3
Lind.]a 3. E. chi. mai vi pud: capire! il
Rid. ]1l La mia tefta eccola: qua ..
Not. Oh. che gran beftialitd ! * -
Teftimoni ,, Teftimoni ..

) Teftimoni, Slgnpr sj
| 43 Tefltimoni. ec;o-h ]1 .

gﬂdtmdo.-.

Juefti & Berto der’ Baggtam o 5101 AEDl)

‘...'.

y Con queﬂa. 1 e{’(a, |
] > 'Che, Diayal ba,. . ..,

= Fuab..

SECONDO. a4
Fab. In quefta Camera ‘
Cola 61 fa 2
Lind. ) Diavolo, Diavolo.
Rid.. ) " Cpfa. fatd ¢

Cori (V0. porre in. opera.
L’abilita . )

4

Siete a tempo capitato.
Il Notaro a ftipylato.

Per Rofalba P I{tromento . Pmna ar

i Eﬂé., ¢he: non jem‘e 7. Nomra -
Fab, E con chi?

Cor. Con fer Agabxto »
Fab. E’ contenta ?
Cor.. Contentiflima.

Io I’ hd fatta conte.ntar «. i
Fab. Ancor io vorrei vedere.
Cor. Vi potexe {odisfar .
Lid, 1]

Rid, ] a3, (Iomi fento 11 cor: tremar )
Mafcb

L J
B A e A PR S e D

A
IS -_n'-:r*_ < N

F aér:z ‘0 ﬁ e;caﬂ.«:z al Nomy’@ y &

| . Qoralling. lo. feguita,
Fab, Mio Signore faluta il Nor.
Not.. Quis, eft bic ? | E
Fab, Cofa dice? | a Clor..
Cor, V1 faluta. a Fab,
Eab. Servo, fug ., -‘La:,. riverifco. Torna a

falutare: i1l Nataro "
Not., Quid Cupus )

Eab. Non, vd, copia e
V. 0: veder: I” orlgmale. .

: Gur., 11-Notaro ¢ un’ animale.




§2 A T T O |
Non intende, eccola qua. Leva la
carta al Notaro.
moftra la carta @
Fab. ma la trene in Mano
Fab, 1 miet occhiali. cerca intafca s
Cor. Quanto tempo Vi vorrd,
Afpettate, Padron mio
Che da me fi leggera.
Lind. -] '
Rid. ') 4 3. Or burlato refterd.

Via leggete.

Fab. Servitore .

Fab, Prenda. _

Not. Nolo, nole. -

Fab. Che volete noleggiat ?

Not, Gratias ago . prende i ﬁdﬂﬂﬂfﬂ »

Not. Se bifognano contratti
Per Padrom , cani, e gattl .
Che mi mandino a chiamar. -  parte.

Fab. Corallina, mi capite

Prefto , prefto a da tornar. ' -
Rid, 7 Quanti Spofi, quante Spofe

Mojch. |
Cor. Promette di Spofare
Agabito del Sole fingedi leggere, e
' cambia lo [oritto.a fuomodo...
H Rofalba delle viole

Cor. | Che allegria, che shi da far
Lind.]%% Quanti fpafli, e quai contenti
M»f.}  Fra di noi s’ hd da provar .
Cor. Viva 1l Padrone s’ ha da cantar.,

St I e 0 T“'-‘!‘-h":'i:i;q_-i::-...l-, IR T S . el T » o

W Ny v L:nd, Viva Padrone s’ hi da ballar.
f‘ E il Zio per la vipote Rid., Viva il Padrone s’ hd da fuonar.

i Promette dar di Dote

¢l Ten mils' fCl « ¢ o o - | Mofch. Viva il Padrone s’ hi da mangiat,
'32 | R ¢ b o g 3 : _ veplicano tutti infieme . *
L - Fao. 'OPP l : . Fab. Quel che volete tntto vo far 3 l
~ Cor. Quelt’ e bella 1n verita .; by d _ 13 da fu |
St . -y libe N 3 i S da mangiare, S ha & 1uonar., _
‘:’gt;"’-.qu'i Non ebb 10 la 1Dertd ! | . . 3 ' 3 hi .= |
i > 1 i fatd -\ Tutti . S ha da cantare, s da ballar,

&[!ﬁ]"f' de Ql!el Che dite ¥ 1add . : ' | b

Mt N - ! sforzano anche Fab. a ballare

I Eor. Sottcfcrivetelo. . i e [altare

T Fab. Ecromi qud. W o

Lt Cor. ( Ii buon Vecchio gabato fard.

Rid. ) } o f :
:§ Lind.’ ) a 3. Pit del Demonio la: Ddonna ne sd.. Fl:m dell® Atte secmd‘g 5 ﬂ

i Mofch, ) -
U Cor. 'V’ o il Notaro da pagar-. a Fab,

W Fab. To lo voglio fodisfar gl wuole dave .
ml 5_. ) | . ; . i
I: "* Efﬁl. NOZO- moﬂ ra fZC“fdr ' .' k2 A T- 'f
i : Fab.. o . .ff




Scena del [econdo Ballo .

Luogo Magnifico dell* Accademia di Pittu-

ra, € {coltura ‘con Quadri , Statne , Mo-

dell', & altri: Uten(ili per la. Pittura , e
Seceltura.. . . & oribse .

Gli aceidenti ghe nafcono in detta Scuola di
Pitwura , e Scoltpra , € Ja- Metamarfofi di

r

Pulcinella: yn | Etcole -per - divertimenta

dell”, Accademia faranno il foggetto d’eflo
Bauo N g ‘o o Y SRR §
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ATTTO TERZO.
SCENA PRIMA.

Giardino deliziofe iﬁ Cafa di Fabrizio.

3 Rofalba , poi Fulgenzio .
Rof. C Confolata fuggo I’ odiofo afpetto

' Dell’ingrata Famiglia, Ognun m’in»
( {ulta
I\(Ii tt‘adifce Ci&fcungo ® 8 e ‘3 .1.
Fulg., M1 rallegro Signora... = vidende.
Rof. E dondé viepe quefto rifo affettato? -
Fulg. Mi rallegro con lei, chea, prefaftata.
Rof. To?¢ it oyt ' -
Fulg. Chi dunque?
Rof. Mi fembra ‘
Lo fcherzare importuno . 'y
Fulg. 1l mio penfiero :
& Di {cherzare non ¥, s’ io-dico il veros
Bof. Ma {piegatevi almeno .
Fulg. Io bramerei _ _
La {piegazion da lei . Perche st tofta
Scordandofi di me fi ¢ fatta Spofa?
Rof. Mi rie{ce la burla un pd noiofa
Fulz. E a me npjofo ¢ il fatto.
Sottofcritto il contratto
Co’ 1 teftimoni, e col Notar’or’ ora

WNegar vorrefte, ed ingannarmi ancora?
R Ref.

i -
-] —m—— - &= T S e —— A —" D S ._p.-—-‘-“_.-- = s ———
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Roj. 1o non vorrel, Fulgenzio,
Che I amor vi facefle |
Stordire, o delirar,
Fulg, Che bel Conforte?
Che vi tocca a goder
Rof. Ma chi & coftui?
Fulg, Agabito del Sole
Rof. Eh/ quefta & una pazzia.
Fulg. Piano Signora mia , non lo nafconda
- Or ora 1] Vecchio fteflo
A tutto 1l Vicinato
Quefto fuo matrimonio a pubblicato.
Rof. Ma parliamo ful fodo, <
Scherzate, ovver fognate ¢
Fulg. To dico il vero.
Rof. Qul fi nafconde qualche furberla
Fulg. Ma pur diffe per certo
Fabrizio,ch’il negazio ¢ bello, e fatto,
E nomino il natar, che f¢ i} contratto .
Rof. Conofcete il notar?
Fulg. 81, lo conofco
Abita qui vi¢ino
Scrive mal in volgar , peggio in latino
Rof. Andatelo a chiamar fentiamo un poce
Fulg, Vado di volo
Sentird dal notar che cofa & ftato .
Se lo Zio s’ & impegnato . P
Senza di voi, I’obbligazion non tiene,
E fciolto il cor fara da tante pene. ~ p.

SCE.
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Rofalba poi Mofihino .

Rof. CHi {a, che Corallina
- Perfualo non abbia il Zio {degnate
A un {i bel Parenrato? Ma per altzo
Io non lo credo ancora -2 f
E difcernere il ver non veggo l'ora.
Mof. M’ inchino alla Padrona
Rof. Quefto titolo a me non fi conviene
Mo/ Non fiete voi la noftra Padroncina
Rof. La Padrona di tutto & Corallina .
dof. Oh si la Dorttorefla
Vuol far da Principefla, fe fapefte ..
Non la poflo foffrir ....
Rof, Tac1 briccone
Che aflaflini con effa il tuo Padrone
Mbof. Or tornando al propofito
Per cut fon qua venuto.... .
Rof. ¢ Cambia 1 detti Jafiuto. )
Mo/. Porto una nuova alla Padrona mia
E la mancia convien, ch’ ella mi dia
Rof. 81 si te la daro. Che nuova & quefla
Mopo/. 1l voftro Sigror Zio
Manda col mezzo mio
A dirvi, che ad Agabito del fole....
Roaf. Bafta puoi rifparmiar le tue parole.
Mof. M1 ha detto, che vi dica....
Rof. HO gi1d capito.
Mof. Che ftaflera

%




8 AT T O 4 T E R Z 0 3,
Raf Hb fentito . =, 2 Y Sl
Moaf, Vi V{IOI « s L et 1 . S C B N A I I L
Rof. Non vo fentlre f
Mof. Per caritd lafciatemi hnire. ] 3

Lo Zio Fabrizio 'ﬁ; .. Rofalba fola.

Vuol, ch’ io vi dica. .- .

"Rof. & infafhidifce.

Oco , 1nver , non o fatto
Lo fde ono a raffrenar contro coftui

Poca fatica _e
Cofta il {entir. * Ma fe lo Zio pretende
Con fer Agabito Con minaccie , od inganni
Dice, che ha fatto... :.-; Violentar del mio «or la liberrd

~ Rof. /e voltale [palle Faccia quanto fa far ., non riufcirl.
Ma che bel tratto’ { |
Lafciate dir... B AN S CENA 1V,

Dice , che ha fatto B
Certo contratto

Di {pofalizio

Rof. pejfaggm annoiata ¢ Mofc, |
- de wva dierro cantando. '~ Lm.

Ma con giudrzio

Cordllmd deo/fo ) € Lindora .

R ch’e voftro Marlm

Via perche non glidate
E che di Dote. Quella Dote che dare a lui fi afpetta?
Da a“a njpote . _ COT‘ Avete una ﬁl'a.fl‘l &'Etl& TR

A vabbia contro ROfaléd | L. 11 povero Rldolfo -

Pofla crepar' J , - Vuol fare 1 fatri fuol
Pretenderebhe 5w | Rid. Eh non importa li faro dappoi .
Farmi :sﬁa,tar? - | Lmd ( Vorrez la parte mia ) 4
State a fentire " Rud. ( Rafparmiare vorrer la fenfaria, )
Vo terminar. . Coral. Gia m lo fai Ridolfa: - 1

A Rof. cbe Jo feaccia § Che feir Padron dr tutto, -2 )
Uh que“a Teﬂa | _;: Rid S1 'OCQOrtend@' - »
Vorrei fpaccar M: darere 1l bifogno a poco, a poco.
] ( Bafta poterm: dlvertlre al gloco. )
SCE- | Line.
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Lin. Ridolfo una parola. L« chiama mdzfp-.
Rid. Dite pure. Forte fenza accoftarfi .
Lin, Ma venite da me,
R:d. Neflun ci {ente
Favellatemi pur pubblicamente.
L:n. Maledetto! non voglio, _
Che fenta Corallina - da [e.
Coral/. Signora Sorellina
Che fegreti fon quefti?
Se fono affari onefts
Diteli in mia prefenza
Altrimenti vel dico, & un infolenza ;
Pafla nel mezzo wvicino a Comllmm
Lin, Ecco i1l premio acquiftato
Perche folo 1l fuo bene ho procurato.
Ingrataccia! che credi
Che quefta bella Gioia
Te la voglia rapir ? Se avefli voglia
Di far la pazzarella
Vorrel trovare un ogcafion pill bella.
( E tu {e non farai
Quel , che hai derto di fare
Ho Diftromeato, e u fard citare. )
- Piano a Ridolfo
Non fon io, che ha fuggerito
D1 poterti marirar?
Or Ridolfo & tno Marito
E cosi mi vuor pagar? a Cour,
( Ser cento {cudi
Tu m’hai da dar. ) piano 4 R/d.
Se di me tu fe1 gelofa

Io di lui non so che far. & Coral.
( Pre-

( Prefto li voglia '
Senza afpettar. )
Sono una Donna
Che quando dico
Se quel , che dico
'E non preteddo
Se mi capite....
( Faremo lite

E non ci abbiama -
Da inimicar. ) partes

prana a Rid,

piano a Ridolfe

SC E N A V.
Coralling , Rida?ﬁ",‘" ™

S,

Coral. VEramente per dirla -
M entra un po d! fofpetto, qual-
Dubbito, che fia. ( che colfa
Fra te Ridolfo, e la Sorella mia .
Rid. Diro la verita ~_
Quella Donna vorria ‘la liberta
Mi hd detto , che ¢ pentita
“Di dover ftare unita con not. .
€or. Cosi prefto fi pente
Qh pazza veramente
Rid. Eh lafciatela andar
Coral, Ma 1n cafla meco
Tu non potra: reftar.

Rid. Pazienza 10 pure
Cafa mi1 trovero nel vu:mato

E 1 Verrd a trovar come cognato .
Corak
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i 62 AT T O ' T ER 2 O, 63
TR Corals E hai cor dallontandarti? © ~ _§ Fiab: Che: dice Corallina? "
L Rid. To non so cofa farti ) Sl Cor, Io 1o a fentire .

- Con quefta fogeziohe B Fab. Tocca parlare a vois.

- s o

1 Io non ci poffo ftare - § Cor,. Non s0, che dire..

Coral. Ecco il Padrones -~ R

:* ) SCENA VI. f SCEN A VIL

§ '}- Fabtizio, e detti. Rofalba , Notaro, e Detii,

ﬁ Kab.. R ‘fu Ragazzak mia: | | Rof.i 4 On licenza Sior Zio. ' . .
i 7 Ci hd penfato bene, e-ripenfate. § ¥ ab. . Che vuol voffignoria 2’
g Ho piacer, che il cognato { Ref. Una fola parola ..
“‘ Anch’ei1 fia qul prefente’ | ' Fab. Andate via .. ?
l E m Voguo_ fpiegar liberamente . | .RO_/; Un NOtal’O_ ¢ qlﬁ,fuori da lei Chiamato 9. F

Coral. ( Cofa. diamine: dird ! ) | Fab. Oh me felice: appien, ecco. il Notaro ,, |
.LR_:'d;\{ S’ella non vHole *° . = ' Venga , venga ,Signor , chea f& {’hd caro,
Gl “Che: ftiamo qu} da-fei = - § Cor. ( Non. vorrer io. {coprite . ) 2 Rid.. '
“ "To me ne vado. per li fatti‘ miei,. 4 Fabo. [ Ridi'( In ogni evento ' b
i | Fab. Non Sighotr, v’ ingannate, - . Raccomandari pure. al tuo talento. );
v . Voglio, che qui reftiate . { I Not.. Quid petis? Lk '
| Senz’ altrr complimenﬁ\ LEREIAE 1 1 Fab. Io noa. peto:
|
|
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i Amici pili che prima, Favorifca di grazia.
§ - Rid Parente a Corallina D1 {tendere di nozze:
i & Certamente fon io .. | Un. novello contratto ...
| Fab. Vogho, che fiate ancor parehte mio .. IV Not. Inter quos? '
i Rid. Come ?; - | SE Fab,. Inter: quorum:
@~ Fab Sentite come , Ora_glielo. diro. _
W (I Non' diventate ancor di me: ¢ognato. ‘Era me, fuo Servitore, e Corallina..
Tofto che: Corallina avrd {pofato ORI [/ Not, Sctlecer-, - Ricortina? . -

‘anzi- patrenti .
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- Rid: Oh si Signor, cofperto? '+« Fub. Per |’ appunto ..
Era noi {arebbe il Parentado ftrerto .
o Fab,.'

I/ Not. Eaveat-.. |
(¥ £abs

' . r- - ‘ 2 ]
- - - - ; o A . - —— b -
- L e g T T | e Y .
o p— A T g Sl R i i
= e = - 2 .l..l;-_"




64 X1 T O
Fab, Qui non ci & fava.
1/ No¢. Favorifca =
Per quel, che fa la pilazza
Quante volte fi fpofa una ragazze?
Fazb. Che domanda?¢ uma volta. |
I/ Not. Sta mattina |
Domina Cerallsnk
Domina Riccortina
Secondo li Statutl _
Si ¢ maritata con Ridolfo Aftuti.
Fab. Come ! povero me! che cofa fento:
Un f{imil tradimento ? . . . '
1] Nos. Faveat Dominatio -
Fib. Itevi a far fquartar, che vi ringrazio.
RiE - al Not. e pafseggia confufo .
Ref. Parmi turbata molto,
Ma non fi perdera. -
Cor. ( Non fo che dire. ) ~ aRua.
Rid. ( Spirito ci vuole. ) ~aCor..
Cor. ( Or mancami I’ ardire. ) a4 Rid.
Fab. Perfida {celerata,
Non parli! ti confond:1?
M’ ingannafti cosi? parla rifpondi?
Cor. Ohime Signor Padrene
- Eccomti-a voftr1 piedi.
F.b. Ribalda, temerana. _
Alzati, viadiqud. Nb.ferma, 10 voglio
Vendicar i miei torti: Ah dilgraziata
Anima .indegna , e fella Ty '
Voglio cavartiil core. ¢ Uh fei-pur bella! ).
Come mai ... potefti ... ingrata ... prang.

IA.bll.fill' o8 di mia g 0o bonti "% &
Difgra-

8 inginocchia .

_ T E R Z 0O.

D foraziato via di qua.

Tanto ... ben ... che 11 ho .«
QU’i'ﬂO ¢ b 1] Premio ® - Che n,hb AvVUTO e

Malederti ! mi burlate ?

Quafta & troppa crudelta . =4 Ful. e a Rof.

Vanne via, ( mi trema il core, )

Vieni qui ( ti fento amore, )

Nonti voglio gia guardar,

Al .. mi fento..ikcor .. crepar. parie.

SCENA VIIL

Rofslba, Corallina, e Ridolfe.

Con lei me ne confolo, 4 Cor..
E mij rallegro con quel bon figliclo . # Rig.
Rid. La burla ci fla bene. ,
Cor, Signorina, " 1,
Che fi beffa di me cotanto ardita
 La Commedia per noi non @ finita .
Rof. Si, si, dee finir peggio in quefto punt
Vo illaminar lo Zio
Che fi faccia da lei, che I’hd ingannato
Tutto riftituir quel, ch®hd rubato 4 Cor
E tu, che ti profitti in tal maniera 4 Rid,

Avrai per tna mercede una Galera .

Rqf. S Ignora Governante
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S CENA IX

Cbml/inﬂ y € Ridolfo .

Cor. q Erva’ Srgnofe fpofo.
Rid, Schiavo Signora Dote.
Cor. T1 difpiace di Jei; , pilt ché€ di me?
Rid. Senza la Dote, che ‘hd da far di te?
Cor. Pezzo di difgraziato
Quefto ¥ il ben, che mi vuoi?
R:d. 11 voglio bene
Ma quan‘db”mi févviene

Sento andarmi |’ amor per le calcagna A
Cer. E goder ti lufinghi

1.2 libertd con una- nﬁoglxe 1ntomo'
E di notte, e di giorno -

Per tutto dove andrail ,

A tuo d,lfpetto a te vicin' m*avrai.

Rid. ( Ora si, che fib ﬁ'efcb )
Cor. Ahblamo erré.to '

Marito tutti due + - -

Dee portare ciafcun le pené fue ,
To degli error pentita

M ldfingo afﬁﬂlt‘a

Efer dal’ Cielo, e dalla buéné geﬁw
E tu fe un malwveme

Eflere ancor vorrai

L |

Il pane in vita, a mendicare andrai ..
Rid, S$1, si, rifolvo adeflo

Dl voler mutar vita, e di venire
K Una

Che non v’ & robba, e pili non fi gnadagna

T BE'XR Z @O. . 67
~Una pafta, un Bambino, un Agnelletto ‘
Cor Lo prometti di cor?

Rmf S1 lo: prometto ..
Rid, Corallina , mia {pofida

Sard come un Agnellmo
Che al Paftore ogn’or vicino
Non ardifce r%atar .
Cor.. Sard come un Aguéllina
Che vicina al {uo Paftor,
Era |’ amore , ed il timor
Non ardifce di belar ..
Che vicenda fortunata:

Senza pene, e fenza doglie
Fra 1l marito, e fra la moglie
) L’ ubbidire , e " comandar .

Cor.. Ma- farai quel.che v fatto

Finirai di fare il matto?

Rid. Te lo gluro in veritd,.

Cor. Bada ben, che fe tu manchi_
Anche il Ciel ti pumra ..

)
a 2, ;

R:d. To lo giuro  in verita.
Cor. Anderai all’ofteria? ‘ N
Rid. Qualche poco. moglie mia... -
Cor. Tu ti vuor precipitar. . -
Rid, T1 prometto, non andar.

Cor. E felvedl um bel vifetto ¢ /

Rid, Quel ch’ e belio prace a tutti.. /
Cor. Ah briccone gid I’hbd detto
Che m’avevi da burlar.
R:id.. Ma te fola voglio amar ...
Cor. Lo poffo‘credere,
Rid. Credilo, a me.. - cou) olivy .
g Cer.

. e S e —




Cor.. M:i vuoi: deridere . - Ful. E fatto tutto.
Rid Timor non v’e. _ Mof. Signor fe lo permette
CO:V. Non mi {:31' plangere 5 C-Ura:“ina VOfI'Ebbe . e s v
Rid, Non d‘ubxtar ‘ _ | Fab. Vada al Diavolo.
,Vogllamq‘ ridere . Afpetta , cofa vuole?
Cor, §’hd da brllar, Mo/. Dir due fole parole.
Che gioja perfetta Fab. Maledetra ! .
Che gufto compito Venga fentiamo un poco,
La moglie, e il maito O o ot e )
Vederfi adorar. Rof. Signor Zio . » . .
Efempio si1 raro | Fab. Non parlate. Vb fare a modo mio.
Sarebbe pur caro! f , '
E il Mondo potrebbe - '. " SCENA ULTIMA.
Godere , e imparar. f o :
- SCENA X Corallina , Ridolfo, pei Lindora, e aeti .
] e Seade L id T . Cor. { TYRima tu. )
Tgéﬂ;w 3 Rofalbﬂ ) FHIgGIQZIO- ] ¢ PG’ 5 ' Ra:;j' % 1 | ' Ii)nma, tu. )
'- Meferino . Cor. Via tutti due .
__ : E ciafcuno a da far le parti fue.
Fao. S D sl quel che volete Rid. Chiedo perdono, Signor Padrone.
) Sono troppo ftordito ' 5 inginocchis .
Non mi feccate piu. Spofate pure Fab. Ah Mafcalzone! va via di qud.

Cor. Signor Padrone chiedo perdono.
Fab. A che ci {fono/ )

f{j:(‘ %a 2. Deh per pietd.

Fab. Cofa volete ? che pretendete?
Cor. Quefto & mio {pofo.
Rid. Quefta ¢ mia {pofa.

40

Fulgenzio fe vi vuole
Prelto in poche parole -
Tre milla feud:r vi dard di Dote
Toccatev: la mano
E mille miglia andatemi lontano .

Fu/, Subito immantinente
Delle fue grazie raccogliamo il frutto,
Siete mia . Da la mano a Rof.

Rof. Voftra fono . .
‘ Ful.




Fab. Prenditi tutto - v} via dj qua.

g:o:! ;" 2, Ah SOd remo il frutto -d1 {ua bont} .

Ful. “ ** Non ¥ capace d1 crudelta,

Lin. Di me melchina -cofa fard?

Fab, Andate tutti lontan di qua
Vi Corallina per cariti, =~ =

L,

T U T R

Se una paffione = prende poflello = o
Perde ragione - quel lume ifteflo -
Che al cor wmano < dal ciel § da.

A un grand’ affetto - chi s’ abbandona
Coll’ intelletto - P11 non ragiona
Perde dell’ anima-{a liberty .

Fine del Dyamma.
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